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Simplifiez-vous la vie !

Make it easy!
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POL'HOP est une marque 100% destinée a I'Export, spécialisée

dans les articles ménagers.

- Nos valeurs : |la sérénité, la simplicité, le plaisir.

- Notre ancrage : les articles ménagers.

- Nos points de différence : fabriquer en Europe, proposer des articles de
qualité, durables et faciles a utiliser.

- Notre combat : SIMPLIFIEZ-VOUS LA VIE !

- Nos clients : sont a la recherche d'un habitat parfaitement propre, facile a
entretenir et agréable a vivre.

)/
iy

POL'HOP is a brand 100% intended for export, specialising in
household products.

- Our values : serenity, simplicity, pleasure.

- Our roots : household items.

- Our points of difference : manufacture in Europe, offering quality, durable
and easy-to-use products.

- Our fight : MAKE IT EASY!

- Our customers : are looking for a perfectly clean home, easy to maintain and
pleasant to live in.
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LA BROSSERIE




BALAIS
BROOMS

Les balais d'interieur

Indoor brooms

,'.X.—.v.ﬂ".‘ g

Ref. 930059
Made in Ttaly JERE

[T

701209300591

3

Balai simple et efficace avec une semelle (arge
et des fibres douces. Les fibres fleurées
emprisonnent (a poussiere.

Simple and efficient broom with soft fibers.
The flowered fibers trap the dust.

b

N\

Ref. 930172
Made in Italy m

37 701209 " 301727

» W

—

Balai GOND |
GONDOLE broom

Balai simple et efficace aux fibres douces.
Les fibres fleurées emprisonnent (a
poussiere.

Simple and efficient broom with soft
fibers. The flowered fibers tra

930158
Made in Italy n

fai COLUMEIA
COLOMEIA broom

Balai solide, efficace avec une semelle
originale, des fibres longues et douces. Les
fibres fleurées emprisonnent (a poussiere.
Simple, effective broom with a wide socket
and soft fibers. The fowered fibers trap the
dost.




Balai
broom

Beav balai, large avec une fibre "moustache"
douce mi-longue. Les fibres permettent on
dépoussiérage efficace.

Beautiful, wide broom with a soft medium-
length "moustache’ fiber. Thefibers provide
effective dusting-

waiemrcay 00 [ IVINIY
Made in Italy B

Balai
broom

Balai doux é'ssorant un balayage efficace

3701209300614

Ref. 930061
2 Made in Italy (B9
Balai PREMIUM—
i broom

-
—“’
/,—

Beau balai traditionnel avec une semelle en véritable bois
des foréts de Russie, large avec une fibre "moustache"
douce mi-longue pour un dépoussiérage efficace.

Beautiful traditional broom with a sole made of real wood
from the Russian forests, wide with a soft mid-length
"moustache" fiber for effective dusting.

/

/
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Ref. 930063
Made in Italy [0
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Balai CONCORDE Antichoc
CONCORDE broom Antichoc

Balai idéal pour fles sols délicats. Les bords antichoc
(TPR) protegent meubles et murs. Latex injecté autour
de (a doville pour une meilleure tenve duv manche. Fibre
super douce pour un dépoussiérage efficace.

Ideal broom for delicate floors. Impa istant TPR
edges protect furniture—and walls. Injected (atex
aroo_qg!__;crew”f‘br'_better grip. Super-soft fiber for

—effective dusting.

Ref. 930065
Made in Ttaly [BIE

Tous nos balais dintérievr sont équipés de fibres mi-
longues adaptees a tous les types de sols.

All our indoor brooms are fitted with medium-length
fibers suitable for all floor types.




Les balais d’intérievr + manche

Indoor brooms + handles sets Ba‘a' + maHChe
broom + handle

Balai simple, efficace et surtout coloré avec un
manche en métal 120em ! Fibre douce pour
capturer la poussiere en toute simplicite.

Simple, effective and above all colorful broom
with a 120cm metal handle! Soft fibers to catch

dost easily.
/

Ref. 930175
Made in Italy (B9

3[ ?01209] 30175

o Y _.-/
Balai + man

'EVO 50FTbroom + handle

Antichoc
Shock-proof

Balai pour sols délicats a bords antichoc avec
manche en métal 120cm. Fibre super douce et
super fournie pour un dépoussiérage efficace.
Brush for delicate floors with shock-resistant
edges-and an anti-slip 120cm metal handle. Super-
soft and sypple fiber for effective dusting.

N » ¥

Ref.930187
|3’ ?01209] 301871 | Made in Italy m



*photo protot

Existe en 4 couleurs!
Available in 4 colors!

|3 |?01209 300676 ’

Ref. 930067
Made in Italy ()

ai + manche

broom +
handleandie

L'unique balai a effet miroir ! Un balai qui ne se cache pas !
Fibres mi-longues emprisonnant (a poussiére. Efficace sur tous
les types de sols. pour sols délicats a bords antichoc avec
manche en métal 120¢m.

The only broom with a mirror effect! A broom that doesn't
hide! Mid-length fibers trap dust. Effective on all floor types.

,
\
\
\'-\

\
b
)’
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Balai avec manche

metal bicolore 120cm ,
broom with twin tone

metal handieoom + handle

“Balai pour sols délicats a bords antichoc avec des couleurs

originales évoquant les bonbons de notre enfance. Fibre super
douce. Manche anti glissant en métal 120cm.

Broom for delicate floors with shock-resistant edges and
original colors reminiscent of childhood sweets. Super-soft™
fiber. Non-slip metal handle 120cm.

Ref. 930019

2 NOVROIIOEH] - made in Ttaly (G0




Balai fibres longues + manche
SUPER
SUPER long bristles broom +
handl(e

Longues fibres et manche en acier de 120 cm. Forme facilitant te
rangement. Pour lintérieur et l'extérievr.

Long fibers and 120cm steet-handle. Shaped for easy storage.
For indoor-and outdoor use.

Tous nos balais d'intérievr + manches
sont adaptes a tous les types de sols.

All our indoor brooms + handles are
svitable for all types of floor.

10



Les balais d’exteérieur
Outdoor brooms

Balai {
coir broom

La version (a plus naturelle de notre batai C0CO. Fibre coco
épurée et semelle en-bois de trés haute qualité. Tres
efficace sor le ciment ou les sols durs mais egalement sur

(a terre battue.

The most natural version of our COCO broom. Uncluttered
coir fiber and high-quality wooden socket. Highly
effective on cement and hard floors, but also on ctag.//

Ref. 930119
Made in Sri Lanka 3701200301192 10 '

solidite. Semelle en bois de trés haute qualité. Tres efficace
sur le ciment ou les sols durs mais également sur (a terre
battue. Disponible en S couleurs exclusives.

Uncluttered coir fibers and polypropylene for added
strength. High-quality wood socket. Highly effective on
cement and hard floors, but also on clay. Available in 5
exclusive colors.

Ref. 930173
Made in $ri Lanka

3" 701209 " 301734

Balai

broom

Balai d'extérieur idéal pour balayer les terrasses et
surfaces dures en bois. Fibres dures et semelle en bois de
qualité pour un nettoyage efficace.

Outdoor broom ideal for sweeping decks and hard wood
surfaces. Hard fibers and quality wood socket for
effective cleaning.

Ref. 93007!
Made in Italy [EI

1



Balai CANTONNIER 32 cm
ov 60 cm

CANTONNIER 32cm or 60
em  heavy duty broom
(roadsweeper)

Balai extrémement solide avec une semelle 100% bois
pin des Landes, doville inclinée en métal renforcé avec
traitement antiroville, fibres PVC rouges. Produit -
particulierement adapté av nettogage des routes, des E
chantiers...

Extremely solid broom with a loo% pine wood socket,
reinforced metal inclined sleeve with anti-rust
treatment, red PVC fibers. Particularly adapted to the
cleaning of roads, building sites...

|| 09301659 3|?01209]301?10| in France

930171

12



Les balais d’exteérievr + manches
Outdoor brooms + handle sets

Balai Sorgho + manche bois
homogene .
sorghum  straw
broom + wood handle

Balai d'extérieur en paille de riz. Balai en paille 100%
naturel pour nettoyer les sols extérievrs. Manche 140cm en
bois FSC.

Ref. 930180 | ||| T |||||||||| - 1009
Made in Serbia R L 10 ' FSC wood straw outdoor broom: 100% natural stra:w/

to clean the floors outside. 14Ocm FSC wooden handile:

13



LE FROTTAGE DES SOLS
Les laves ponts et frottoirs SCRUBBING FLOORS

Scrubbers

Ref. 930150
Made in Ttaly () LY

Lave pont avec doville intégrée et semelle expansée.
Peut s'utiliser seul pour décaper ou avec une
serpilliere pour (aver les carrelages sans (es rayer.
Scrubber with integrated socket and expanded

\ Socket. Can be used alone for stripping or with a mop
}o\ctean tiles without scratching them.

%,

b’
A’

N\

Ref. 930112

_'_,_,—-'""fﬂ_'

—

Frottoir LUXE

| LUXE large scrubber

Fibres trés dures, résistantes aux détergents et a (a
chaleur. Peut étre utilisé seul pour décaper ou bien avec
une serpilliere pour laver les carrelages ov e marbre

sans les rayer. u/
Extra tough fibers resistant to detergents t. Can

be used alone to strip or with p to wash tiles or

37701209

Jilll

Made in Italy 85

Lavepont CONFORT
PONFORT serubber

Lave pont avec doville renforcée pour une meillevre tenve dv
manche. Les deux types fibres offrent une efficacité maximale.
Une serpilliere peut étre ajoutée pour laver (es carrelages ov
le marbre sans les rayer.

Scrubber with reinforced sleeve for a better hold of the
handle. Two different types of fibers for maximum efficiency.
A mop can be added to wash tiles or marble without
scratching them.

14



RACLETTES SOLS
FLOOR SQUEEGEES

Raclette sols metallique
35¢m
35¢m metal floor squeegee

Produit solide en métal traité contre-{a roville. Mousse haute
densitée resistante aux détergents et a (a chaleur. Retient
facilement ('eav. Petit format pratique pour les salles de bain ov
petites pieces.

Solid product with metal treated against rust. High density
foam which resists detergents and heat.and easily holds water.
Small, convenient size for bathrooms or small rooms. 12

1] Wacemfrance B3

A

00

Raclette sols metallique
‘Scm
tScm metal floor squeegee

Produit solide en métal traité contre (a roville. Mousse haute
densite reésistant aux détergents et a (a chaleur. Retient
facilement ('eav. Format moyen pratique pour toute utilisation.

Solid product with metal treated against rust. High dW
which resists detergents and heat and easil s water.

Ref. 930085 _ ‘ |||||||”||]E ||| "” Convenient medium size for all purpose.
Made in France 3% 3150120093008501) 12 ‘

Raclette sols metallique
60cm

60cm metal floor s

—_—

which resists detergents and\heat and easily holds water. Y —

Large size perfect for terraces, building lobbies..

\ Ref. 930086
\,\ 12 ' DMI!W Made in France [0

b
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FRANGES
MOPS$

Les franges en coton
Cotton mops

Frange (ave sols ©
classic mop

* — Frange traditionnelle fabriquée selon un s irfkﬁ-e//

unique. Coton majoritaire une absorption
optimale.
Traditionat mop made according to a unique know-
ow.Cotton fibers for high absorbtion.

Ref. 930052 . Hlmmnmm e
Made in Spain £ yz m
.ff’f/

Frange lave sols coton
200grs vitra longue et fine |
200grs vitra long o=
cotton mop, extra fine thread — |
Grande frange de qualité. Fils extra fins pour un (avage des sols / : #{;‘:‘“"‘ 7470
efficace. Fabriquée selon un savoir-faire unique. Coton T x___:.,- .

majoritaire.
Large quality mop ‘with extra fine threads for
cleaning. Manufactured according to a uniqde know-how and
mainly made of cotton. %

7012097300539

» o WININIE e o

\ 16



Les franges synthétiques
Synthetic mops

e
Frange S MEGA PRETTY

1300grs extra longue et fine
MEGA PRETTY 300grs mega
long and fine mop

Tres grande frange en coton majoritaire. Fils fins. Offre
une facilité d'vtilisation réelle grace-asa surface de nettoyage

importante.
Extra-lar nge in majority cotton. Extra-fine yarns. Offers
ease of use thanks to its large cleaning surface.

.l. I \ \\‘ \nl;
D
Ref. 930191 o
Made in Spain - |3| ?01239] 301918 |

blanche
ULTRA BRIGHT microfiber mop

Notre microfibre est constituée de polyester et de polyamide. Le
lyester assure la durabilité du produit tandis que (a polyamide lvi
confert un haut taux d'asorbtion. Produit durable.

Our microfiber is made from polyester and polyamide. The polyester
ensures the product's durability, while the polyamide gives it 3 hi
asorbtion rate. Durable product.

Frange ULTRA BRIGHT microfibre ‘

||I|||||"||||"|I| ||| Ref. 930193 g
2"" 37012097 301932 ' | Made in Spain W

17



N
SO | cotton mep

Ref. 930192
Made in Spain (i)

Frange AQUA SWI icrofibre
blevea b

SWIPE blue band microfiber

mop

Notre frange serpilliere est constituée de bandes montées en corolle
pour éviter toute rayure. Elle est utilisable sur tous les types de sols
car elle est fabriquée a partir de polyester et de polyamide.

Our mop fringe is made vp of strips mounted in a corolla shape to
revent scratching. Made from polyester and polyamide, it can be used

37701209 " 301949

Frange COTTON SWIFE microfibre
et coton

A COTION  SWIPE__microfiber

__‘_,,—f"";
&

Nettoie en profondeur sans rayer. Les microfibres capturent (a
poussiére, les saletés, et les allergenes. Le coton apporte douceur

et absorption.

Cleans deeply without scratching. Microfibres trap dust, dirt and
allergens. Cotton provides softness and absorption. /

Ref. 930194
Made in Spain -

18



| MANCHES
o o HANDLES

Manche gris, 120cm sans etiquette
?encod

20cm grey handle,  without
barcode sticker

Manche efficace, standard, en métal avec un film plastique, embout
tournant. Peut supporter facilement oune pression mais est
particulierement adapté av balayage d'intérievr. Sans étiquette
gencod. Peut étre vendu avec nos balais, franges, raclettes lave sols
montés en lot.

Effective handle, standard metal with plastic film. Rotaﬁﬁg’%;./

Ref. 9300728
NO GENCOD | pade in Ttaly (D

Manche gaine ris, 120
lzogcm grey ha%die <

Manche efficace, standard;’en meétal avec un film

pté av balayage d'interieuvr.

Efficient but standard metal handle with a
plastic film. Rotating tip. Easily withstands
pressure but is particularly svitable for indoor
sweeping.

Ref. 930072

\\ 19



Manche renforce

bicolore vert & gris, 130cm
130¢m  reinforced

dval-colovred green & grey

hand(e

Manche renforcé supportant une pression forte. Plus adapté av — \
balayage soutenu, y compris pour les balais d'extérievr, les lave-
ponts, frottoirs, raclettes lave-sol, etc. Effet anti-dérapant trés
pratique par temps humide ou avec les mains movillées. Embout
tournant pour un accrochage facile (gain de place). B
Reinforced handle for heavy pressure. More suitable for sustained
sweeping, including outdoor brooms, deck washers, scrubbers, /
floor scrapers, etc. Very practical anti slip handle when the
weather is wet or when you have your hands wet. Rotating tip

for easy hanging (space saving). y '

| Ref. 930074 __,
31701209"300744 Made in Italy 5%

| Manche chrome ZEN, 130em

130¢cm chromiom handle

Long manche chromé renforce avec un embout rotatif pour un rangement
facile et un gain de place. Manche renforcé pouvant supporter une pression
forte. Adapté a tous types de balais d'intérieur, d'extérieur, lave-ponts et
frottoirs.

Reinforced long chrome handle with a rotating tip for easy W
or all

Ref. 930091 space saving. Reinforced handle to withstand heavy pressure. Sui
Made in Italy o D‘W 2% ' types of indoor and outdoor brooms, but also for scrubbe

Manche telescopique
jusqu'a 300cm (160cm-300cm)

telescopic handle o
300cm (160cm-300¢m)

Manche métallique télestopique professionnel se
déployant jusquia-3"metres. Embout tournant. Fabriqué
dans un metal léger mais solide:.

essional telescopic metal héngle extends vp to 3

% Ref. 930161
meters Rotating tip. Made of light yét.strong metal. 2 Made in Ttaly [

N\
N

o 2




e s Manche lBé)cm
= 130cm-handle

Manche extrémement solide pouvant supporter une pression tres
forte grace a sa composition faite d'un sevl morceav _de bois
homogene de premiere qualité. Séquipe principalement avec un balai
dextérieur, un lave-pont, un-frottoir ou une raclette en pas-de-vis
italien. Stable quels que soient (a température et le degré d'humidite.
Extremely strong handle for very strong pressure thanks to its
composition made of a single premivm quality wood. Mainly vsed
with an outdoor broom, a scrubber or a squeegee. Stable regardiess
of the temperature and humidity (evel.

/

Ref. 930110
Made nTtaty (6D 2

—

e

——THE:

M 0is 120¢cm
S wood 120¢cm handle

Manche solide fait d'un seul morceav de bois homogene.
Produit pratique et efficace.

Strong handle made from a single piece of homogeneous wood.
Practical and efficient.

Ref. 930190 Hll"[["'["”[ﬂmlm"m
Made in Spain 8 31701209 " 301901 25’ /

Manche verni natorel,
130¢cm

handle

130¢em natural varnished

-
Manche en bois homogene verni naturel. Peut sv
forte. Particulierement bien adapté aux d'extérieur, lave-ponts, . e——
frottoirs, raclettes... Fabriqué en-Italie. Stable quels que soient (a
omidité
s varnishedwooden handle for strong pressure. ]
well svited to outdoorbrooms as well as scrubbers and |

egees.. Made in Italy, this product,remains intact whatever th
temperature and the degree of humidity.

N | "”"”l ”l " Ref. 930177
\\\ 25' 3701209 301772 Made in Italy m
\ 21




Manche CANTONNIES 140cem
CANTONNIER 14Ocm heavy dotg
outdoor handle .

_ﬂ—-”‘f—r
) .
Manche en bois homogéne:gggt-m une pression extréme.
Spécialement fait pour e balai cantonnier ou des ustensiles de jardin.
 Sans pas de vis. Fabriqué en Italie a partir de pin. Stable quels que soient
la température et (e degré d'humiditeé.
Homogeneous wooden handle. For extreme pressure. Specially made for
the road sweeper or garden tools. This handle is without thread. Made
in Italy from pine. Stable whatever the temperature and the degree
humidity. ,/ﬁ/

Ref. 930163 H“"“"“]“’,ﬂmmm
Made in Italy e




perTa— COMBINES DE LAVAGE

Motti-purpose CLEANING SETS

Balai multiusage “+Ocm
housse en microfibre,
manche telescopique 68cm-

120¢cm

4YOcm  flat
microfiber —mop set, 68cm-
120cm telescopic handle

CLEAN EXPERT est polyvalent et adapté a tous les types de sols
(carrelages, parquets, stratifiés). Les microfibres emprisonnent
saleté, bactéries et germes, assurant un nettoyage complet.
Utilisable sec ou humide, il réduit ('utilisation de produits
chimiques. La housse est lavable en machine. Avec une rotation jﬁ
360" et un manche télescopique, il est facile a utiliser, innovant
et durable.
CLEAN EXPERT is versatile and.svitable for all types of floor
(tiles, parquet, (aminate) The microfibers trap dirt, bacteria and
germg,f,e»soﬁ’ﬁjf thorough cleaning. Can be used wet or dry,
/'r’éﬂcing the need for chemicals. The cover is machine washable.
With 360" rotation and a telescopic handle, it's easy to use,
innovative and durable.

o W

|3 T"!‘.]‘IZI'LJEEll 301857 |

Ref. 930185
Made in China

/

ef. 930186
Made in China

\
\\
R
|3, ?01209l 301864 || b ™ 15 '
-
b’
\-\.

Housse de rechange grattante en
microfibre £

microfiber seraper mop refill

.

se de rechange en microfibre grattante s'adaptant av combiné de
lavage CLEAN EXPERT. Utilisée a sec pour dépoussiérer tous les types
de sols et avec de (eav et/ov du détergent pour nettoyer en
profondeur sans effort et assurer un séchage rapide. La microfibre
piege efficacement (es bactéries et (es germes.
Replacement scrubbing microfiber cover for the CLEAN EXPERT
scrubbing system. Used dry to remove dust from all types of floor.
Used with water and/or detergent for effortless deep cleaning and
quick drying. Microfibre effectively traps bacteria and germs.

23



Les ensembles (ave-sols / |

Floor cleaning sets
Ensemble (ave-sols
PERFECT
PERFECT Floor cleaning set

Lot composé d'un seav litres, d'une grille, d'une frange en
coton et d'un manche métallique de 1.20 métres. Permet de tout
avoir sous (a main sans encombrer votre intérieur ! Nos couleurs
phares : (e vert et (e gris pour un design de qualite.

Set composed of a 10L round bucket, a grid, a cotton mop and a
metal handle of 1.20 meters. Perfect to have everything on hand

without cluttering up your home! Our flagship colors: gree
gray to delight your home. //_Bi"d'

Ref. 930047
Made in Italy

24



LES SEAUX ET ESSOREURS
BUCKETS AND WRINGERS

_ Seav rond ROOW&@T
& | ROUND bucket with spout

| —— ah -~ - =
¢ é’ _ ] seav rond classique de couleur verte avec une poignée grise.
L=k 4 Pratique et efficace, son bec verseur facilite le vidage du
E i seav. Résistant. Plastique 100% vierge.
A @ Classic green round bucket with a grey handle. Practical

and efficient, its spout makes emptying the bucket /ejs’igg/
Very resistant thanks to its 100% virgin plastic.

Ref. 930083
Made in Italy

377012097 300836 12 '

Essoreor FOR  ROUND
pour seav rond
FOR ROUND gri

ique pour sadapter parfaitement a
seau rond. Solide pour résister a une pression
forte afin d'essorer efficacement nos franges.

Thanks to its ergonomic shape, the grid fits perfectly
in our round bucket. Strong enough to withstand

Ref. 930103 .,
heawy pressure to effectively wring out our mops. 12 ' 31501209 1301031 Made in Italy 2%

Seav ergonomiqoe le MEGA
MIRACL

MEGA
buc

av de grande contenance équipé d'un bec verseur pour plus de
praticité. Anse ergonomique pour une prise en main excellente. Encoche
sous le seav pour (e vider trés facilement. Qualité professionnelle
(fabrication en plastique vierge 100%, extrémement solide).

Large capacity bucket equipped with a spout for more convenience.
The handle is ergonomically designed for excellent grip. A notch under
the bucket makes it easy to empty. Professional quality (made of 100%
virgin plastic, extremely resistant).

LE ergonomic oval

ef. 930181 __
Made in Italy g

37701209 " 301818

25



Essorevr ovale FOR MEGA
MIRACLE

FOR MEGA MIRACLE grid for
oval bucket

Grace a sa forme ergonomique, (a grille sadapte
parfaitement a notre seau ovale. Solide. Peut résister a une
pression forte afin d'essorer efficacement nos franges.
Thanks to its ergonomic shape, the grid fits perfectiyinour '
oval bucket. Strong enough to withstand heavy pressure to
wring out our mops effectively.

||“|"|I"|||| I"I”” Ref. 930182
12 ' 3701200 " 301826 MadeinI

compartiment
IRACLE

PRO  MIRACLE double
compartment bucket

Un seav professionnel d'une grande contenance. Deux
compartiments : ('vn pour l'eav claire, ('avtre pour ('eav
sale (8L+7L), le tout équipé d'une double anse pour plus
de confort et de praticite.

Professional bucket with-a large capacity and two
compartments: one for clear water, the other for dirty

Ref. 930123 water (8L+7L). Comes with a double _handle for more
Made in Italy [N w 6 ’ comfort and convenience. /

“\Essoreur pour seau double
mpartiment FOR  PRO
MIRACLE

Grid \FOR PRO MIRACLE

plastique vierge, il
S'adapte parfaitement.av seav afin d'assurer une stabilité

the bucket to ensure a very important stability.

Ref. 930125
2 o LI Madew ttaly [5E)
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LES BROSSES A LAVER
WASHING BRUSHES

i
Brosse a laver orme
erqgonomi
~|MUUSE  ergonomic  shape
washing brush

Produit de petite taille, pratique et efficace. Fibres
polypropyléne. Facile a prendre en main, nettoie sans occuper
trop de place. e
$mall, practical and effective. Polypro
handle, cleans without takin much space.

Ref. 930118
Made in Ttaly (BB 3 |I}'Io|"1|2"09| I 30" |1||1|8| 5”

Brosse a (aver IRON forme fer a1
repasser

r une bonne prise en main et peut étre facilement accrochée ov
suspendve. Permet de bien (aver grace a ses fibres en
polypropyléne.

Small and useful product thanks to its iron shape. Its handle ensures
a good grip and can be easily hung or suspended. Polypropylene

fibers for perfect washing.
oW

N\

"][m" Ref. 93%
812 Made in-Ttaly
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Les brosses vaisselle LA VAIs ‘ ELLE
Dish brushes WA‘"ING BRU’"E‘

Brosse vaisselle
1/2 tete

) rounded ends Ca m;;
washing-up brush = wa

Produit pratique pour une utilisation quotidienne. | g CcCa
Les fibres du grattoir intégré permettent de [\
nettoyer efficacement les taches tenaces ainsi que

(a saleté. :
Useful product for daily use. The fibers of the 3 -/ E
integrated scraper enable to clean effectively 7 - RN
stubborn stains as well as dirt. il
Ref. 930082
24 ' 3701209 " 300829 Made in Italy u

— . ‘\\
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Les goupillons
Bottle brushes

Ref. 930136
Made in Italy

|3 | 701209 l 1369

1l

Goupillon litre
utter bottie brush

Goupillon en fibres de nylon pour nettoyer les bouteilles
ou les biberons. Fibres résistantes aux détergents et a la
chaleur pour une meilleure hygiéne. Grand manche pour
accéder aux moindres recoins de (a bouteille sans rayer (e
verre.

Nylon fiber brush for cleaning IL or bab
resistant to detergents and h r better hygiene. Long

29



Les brosses WC L€5 ‘A NIT AIRE‘
Toilet brushes TOILET‘

Balayette WC + socle 1Al
toilet brush with hotder

Balayette WC-avec on grand manche et des fibres dures,
= résistantes aux produits chimiques pour un nettoyage
efficace des toilettes. Socle pour poser (a balayette.

Toilet brush with a (arge handle and tough, chemical-

Ref.930152 resistant fibers for a perfect toilet cleaning. Base to store
Made in Ttaly B w zw' the brush inside.

Balayette WC + socle
toilet brush with holder

Brosse et socle. Facilement (avable pour des toilettes too)oors plus
propres. Brosse dotée de fibres d et solides permettant un
nettoyage efficace de (a e. Manche renforcé pour résister a une

pression fort
Brush~easily stored in the base. Can be easily washed off in order to

have clean toilets. Hard and strong fibers providing an efficient
cleaning of the toilet bowl. Reinforced handie to withstand strong

pressure.

12 ' |3 Ilvlnllll lz!!n!sll I3{:." 13?5!

ayette WC
toilet brush

Fibres dures et solides pour un nettoyage efficace de (a
cuvette.

Hard and strong fibers for effective cleaning of the
toilet bowl.

N\, 20



Les ventouses
Toilet plunger

—

Degorgeoir ventouse STRONG
ONG suction plunger
5 /

Ventouse avec manche 28cm-en ‘bois certifié¢ PEFC. En caoutchouc
naturel _a_fi_nﬁassoferbne efficacité maximale. La pression faite par (e
—vide dair permet de déboucher les lavabos, douches et baignoires
efficacement et sans effort.

Suction cup with 28cm handle in PEFC-certified wood. Made of natural
rubber for maximom efficiency. Vacoum pressure unclogs sinks, showers
and bathtubs effortlessly and efficiently.

Ref. 93013)
Made in Sri Lanka




Les raclettes vitres
Window squeeges

LES VITRES

WINDOWS

— 5 o g
E“ﬁ

Ref. 930098
Made in France

|3 [?01209 BI}DQBD] 25'

Raclette vitres eponge
CLEAR synthetic sponge window|
squeegee

Raclette a vitre en éponge synthétique. Lame en pur caoutchouc
pour enlever toute trace d'eav rapidement et efficacement.
Particulierement bien adapté av nettoyage des pare brises ov pour
nettoyer une fenétre. Facilement adaptable aux manches.
Synthetic sponge window squeegee. Blade made of pure rubber to
remove all traces of water quickly and easily. Particularly well
svited for. cleaning windshields or for cleaning windows. Easily
adaptable to.handles.

24 ' |3 |?O 1209 E 301352|

Raclette lave-vitres
Window squeegee

Lame en caoutchouc pour enlever toute trace d'eav

rapidement et efficacement. Ergonomique afin de

nettoyer tous (es coins. Peut étre utilisée également dans

(a salle d'eav pour nettoyer (a paroi de (a douche.

The rubber blade removes all traces of water quickly

and with efficiency. Perfect ergonomy to cle ﬁrﬁa;’/

corners. Can also be used in t room to clean

shower enclosures.

Ref. 930135
Made in Italy B
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Les pelles
Dustpans

Ref. 930133 gy
Made in Italy &S

—

—

.—-"—/

Pelle poussiere
laquée
Lacquered
dustpan

Pelle en métal robuste presque indestructible
! Pour un nettoyage du jardin, de (a
cheminée...

Heavy-duty metal  dustpan:  almost
indestructible, For garden or fire place
cleaning.

Pelle bord souple fixable
sur manche CLE

1P-soft edge dustpan
to fix on handie

Pelle a bords souples pour ramasser toute (a
poussiere. La pelle peut étre clipsée sur un manche
pour un rangement facile

Soft-edged dustpan to catch all the dust. c_g),bc//
clipped onto a handle for easy stor

I_Hmwmm]ﬂﬂﬂ""” Ref. 930164
3" 701200 " 301642 Made in Belgiom
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Les pelles balayettes
Dustpan and brush sets

Pelle + balayette clipsable
dustpan and brush set

Un ensemble simple mais efficace pour balayer (a poussiére-av
quotidien. La pelle est clipsable sur un manche.
A simple yet effective set-for everyday dust sweeping. The

dustpan clips-onto a handle. 12' ?ﬂe:dzs;gz:gtg

Pelle + balayette clipsable CO
et clip-o pan edge + brush
e

’I)’f;:eue de grande capacité dotée d'un bord souple permettant de ramasser (a
moindre particule de poussiere. Pelle clipsable sur le manche pour un gain de
place. Pelle balayette fabriquée a partir de matiéres 100% recyclées dans une
démarche éco-responsable.

Large capacity dustpan with a soft edge to pick up even the thinnest dust

Ref. 930077 HM“"M”I”"W”"’” particles. Can be clipped onto the handle to save space. Made from 100%
Made in Italy B 3701209"300775 2"'" recycled materials. Eco-friendly.

/
Pelle pliable_+manche

lon
900" fong  handle

foidable dustpan

Pelle pliable a bord souple de grande taille
permettant de faire le ménage sans se baisser. La
pelle se rabat contre le manche pour un gain de place.
Large folding dustpan with a soft edge to clean
without bending down. Dustpan folds against the
handle for more space.

Ref. 930050
Made in Italy g%
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Pelle pliable + balayette -+

manches ton?
ong handles foldable
dustpan-and-brush set

Pelle pliable a bord souple de-grande taille équipée d'une
balayette, permettant de faire le ménage sans se baisser. La pelle
se rabat contre (e manche pour un gain de place.

Large, soft-edged folding dustpan with brush, for cleaning
without bending down. Dustpan folds down against handle to save
space.

e Ref. 930154
12 ‘ M Made in Ita!g

Pelle reservoir + balayette -+
manches longs

fong  handles
collector dostpan—and-brush/set/

Outil indispensable pour balayer efficace: sans se baisser. Pelle
rabattable contre (e manche pour un-gain de place et équipée d'une
(evre pour ramasser toute~1a poussiere. Retient (a poussiere a
(intérievr. Bala avec fibres souples emprisonnant a moindre

jal tool for efficient sweeping without bending down.
“| Oustpan-tank folds back against handle to save space. Equipped
with a lip to collect all dust. Brush with flexible fibers to trap the
smallest dust particles.

Ref. 930078

\ .



A

TETES DE LOUP
CEILING BRUSHES

Téete de loup + manche
telescopique (80cm-150cm)

brush +
telescopic

ceilin
(80cm-150¢m
handle

Téte de toup avec manche télescopique jusqu'a 1.50m. Fibre
douce et résistante afin d'enlever facilement (a poussiére.
Ceiling brush with a telescopic handle up to 1.50m. Soft but
strong fibers to easily catch dust.

+ -

*photo prototype

b’
k'

N

| 3" 701208 " 301963

¥

de in China

Ref. 930138
Made in Ttaly ()

6 37 701209 " 301383

Plumeau microfibres
microfiber doster/

Plumeau antistatique avec

che flexible pour se faufiler

tic feather duster with flexible handle to get
everywhere. Soft, washable fiber attracts even the smallest
dust particles.
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Les serpilliéres non tissees LE‘ S ERPILLIERES
Non woven floorcloths FLOORCLOT" ‘

Serpilliere £C naturelle
ecru floorcloth

Produit écologique fabriqué a partir de fibres
recyclées  (majoritairement  coton). Tres™
\ absorbante. Lavage efficace et séchage rapide

| des sols sans (aisser d
\ Eco-frie roduct made from recycled fibers
| ainly cotton). Very absorbent. Effective
washing and fast drying of floors without
leaving a trace.

[T

Ref. 930008
Made in france’u = ’

f_(_,__—"’
Serpilliere viscose P
covleur _ i
viscose coloured =
floorcloth f

Serpilliere colorée. Nettoyage efficace des sols sans les abi
Fabriquée en viscose pour un produit écologique.
Colored floorclot. ‘Efficient cleaning with
Viscose makes the product eco-frien

amaging floors.

o8 [T (o, gy
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Les serpillieres tissées gaufrées
Woven floorcloths embossed floorcloths

Ref. 930020
Made in Spain_

Serpilliere WHITE NATURAL
blanche

WHITE NATURAL whi
floorcloth

Serpilliere naturelle de
et de fibres nettoyage efficace et traditionnel
d =
Large natural cotton and fibers floorcloth for efficient
and natural floor cleaning.

ef. 930022
Made in Spain

Serpilliere CLEAN  WATURAL
ecrve

| | CLEAN NATURAL ecru floorcloth

—

| serpilliere de grande taille composée de coton et de
fibres pour un nettoyage efficace et traditionnel des
sols.

Large mixed cotton and fibers floorcloth for efficient

and natural floor cleaning.

T
@il

|3 |?Dl209][300218|

i &

=AE
-

Ref. 930021
Made in Spain -

30 W

Serpilliere HAPPY
couleur
coloured

erpilliere trés colorée disponible en différents coloris.
Composée de fibres de coton pour un nettoyage efficace
et traditionnel des sols.

Very colorful floorcloth available in different colors.
Made of cotton fibers for efficient and natural floor
cleaning.
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Serpilliere noire
black floorcloth

Serpilliere composée de fibres de coton pour un nettoyage
efficace et traditionnel des sols.

Cotton fibers floorcloth for efficient and traditional floor
cleaning.

o [ 1
¢

Ref. 930129
30' |3|?01209 301291| Made in 5Pamn

o

\
'y *
e
N
g
i

4
RERE e

CAUTION /

/
WET FLOOR

7\

V/
4
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__________ LES EPONGES ET RECURANTS
respectent fenviromement SPONGES AND SCOURERS

Natural 100% cellulose, eco-
friendly

Eponge £0EI grand modele
Jumbo size sponge

Produit naturel de grande taille respectueux
de ('environnement. et qui possede un pouvoir
d’absorption exceptionnel.

A large, eco-friendly natural product with

exceptional absorbency. W
Ref. 9300+
} 3701209300447 Made in Spain [N

y Tampons sur eponge

scouring pads

/

Permet un nettoyage efficace sans laisser de trace.
Bonne prise en main. Haut—~pouvoir d'absorption.
Dotées d'abrasif de e (quartz).

Allows effective cleaning without leaving a trace.
rip. High absorption power. High-quality
abrasive (quartz).

on sponge

Ref. 930040 T IIIIIII/'

Made in Spain m
/
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Tampons sur eponge VEGETAL
GRATT, forme ergonomique
VEGETAL GRATT scouring pads on
sponge, ergonomic shape

Permet un nettoyage efficace sans laisser de trace. |
Bonne prise en main. Haut pouvoir d'absor_gi_:_i_onf-ootéé's"""
d'abrasif de qualité (quartz).

Allows effective cleaﬁibg without leaving a trace.
Good g'r"ip. High absorption power. High-quality
abrasive (quartz).

Ref. 9300%3
Made in Spain

|3 |?01209|[300430|

Ref. 93001
Made in Spain

|3 |?01209 |300416|

Tampons sur éponge ELUE forme
er%onomiqoe pour salle de bain

BLUE scouring pads on sponge for
bathroom, ergonomic shape /

ces. Haut pouvoir
s ('émail ov le plastique.

Parfait pour nettoyer sans laisser de
d'absoption. L'abrasif ne ra
Excellente prise en mai
Perfect for -free cleaning. High absoption power.
ive"won't scratch enamel or plastic. Excellent grip.
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Carres eponge coulevrs J0Y
JOY coloured square washing-up
sponges

_,-o—""_'_fﬁ
Trés haut taux d'absorption, jusqu'a 20 fois le poids de chaque 4L
éponge afin de nettoyer en profondeur sans laisser de trace et sans e )
rayer (produit sans trame nylon). 20t 4
Very high absorption rate, up to 20 times the weight of each |
sponge, for deep cleaning without streaking pr-seratéﬁiiig (nylon- _
free). /
X3
/

Ref. 930039 o
24 ' 3'701209" 300393 Made in Spain -

Carrés éponge couleurs EXTRA JOY
(lot de S unites)
EXTRA JOY S coloured square

washing-up sponges
/

Haut taux d'absorption afin de n er en profondevr
sans laisser de trace sans rayer. 5 couleurs
exclusives.
High a tion rate for deep cleaning without
king or scratching. 5 exclusive colors.

*photo prototype

Ref. 930189

Made in Spai
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Les synthétiques
Synthetics

Tampons  sur  éponge ~

scouring pads on
sponge

Eponges traditionnelles permettant de faire mousser
efficacement (e liquide vaisselle ou (a lessive. Dotées
d'abrasif de qualité (quartz).

Traditional sponges for effective. foaming of
washing-up liquid or detergent. High-quality
abrasive (quartz).

| ||||||||||||||| |||| Ref. 930036
30' 37701209" 300362 Made in Spain

Tampons sur éponge forme protege
ongles
scouring pads on sponge,

/

Forme idéale pour nettoyer tout en egeant les ongles. Une
éponge a un abrasif vert a de quartz pour un nettoyage
efficace, une autre é a un abrasif noir super puissant pour un
nettoyage en_profondeur. Font mousser (e liquide vaisselle. Dotées
d'abrasifsde qualité (quartz).

eal shape for cleaning while protecting nails. One sponge has a
green quartz-based abrasive for effective cleaning, the other has a
super-powerful black abrasive for deep cleaning. Lather up
dishwashing liquid. High-quality abrasives (quartz).

|3|701209 300379' 18 ’
b

nail saver

Ref. 930037
Made in Spai
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Tampons sur éponge couleurs

coloured sponges with
scouring pads

Eponges colorées pour faire mousser efficacement (e
liquide vaisselle-ov le détergent. Abrasif de qualité
(quartz).

Colored sponges for effective foaming of washing-up
liquid or detergent. Quality abrasive (quartz).

AR

37701209"300386

X5

ﬂmﬂmﬂ”’[ﬂmﬂ“’“ Ref. 930045
31501209"300454 Made in Spain

Eponge gros travaux

or ('entretien extérieur et intérievr.
Fait_~mousser (e détergent pour nettoyer
mpeccablement (es voitures ou (es mors.

Ideal sponge for exterior and interior maintenance.
Lathers detergent to clean cars and walls impeccably.
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Les abrasifs
Abrasives

Ref. 9300%2
Made in Spain

|3|?01209 300423| 18 '

Cure casseroles .

ighly effective pan scourers for aluminum pans and barbecue
grills. Easy grip.

701209

X

\

N\

\

Tampons a recurer verts
green scoormg pads

Tampons-'trad&ionnels permettant un grattage efficace.
Abrasif résistant grace av quartz inclus a lintérieor.
Traditional pads for efficient scraping. Resistant abrasive
thanks to quartz inside.

/

Ref. 930106
= ‘ w Made in Spain ﬂ

/
v

b
{ stainless
/st/el scourers

Boules inox épaisses. Tiennent bien dans la
main et peuvent étre utilisées longtemps pour
nettoyer les casseroles en aluminiom et les
grilles de barbecue. Ne rovillent pas.

Thick stainless steel balls. Holds well in the
hand and can be used for a long time to clean
aluminum pans and barbecue grills. Will not
rust.
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Tampons (aine acier
X12 s"A N =

SHAUN steel wool pads

~ Tampons en laine dacier particulierement
efficaces pour nettoyer les casseroles en
aluminiom et les grilles de barbecue, les
travaux de bricolage...

Steel wool pads particularly effective for—
cleaning aluminum pans and b ve grills,

Ref. 930108

Made in China 3 |I?In|"1|z"ogl lllsoll |1|I086" |




Les technologiques
Technology

Eponges or argent,
gold and silver sponges

Eponge grattante pour éliminer les taches sur toutes surfaces,
sans les rayer et sans effort. Spécialement adaptée aux
casseroles, poéles a revétements antiadhésifs mais aussi a tous les
produits en céramique...

Scrubbing sponge for effortlessly removing stains from all
surfaces without scratching them. Specially designed for pots

and pans with non-stick coatings and all ceramic products...

*photo prototype

X3

Ref. 930197 W
QUL -

Made in Chin. 701209 1 301970
A

k'
b

D""""mlﬂ""mﬂm Ref. 930105
38 ' 7012091301055 Made in Spain

X2

Eponges microfibres
microfiber sponges—

Eponge microfibre super flexibl dispose d'vne
surface trés douce et d' utre surface enlevant

ettant une utilisation trés limitée d'eav et de
détergent.

Super-fiexible microfiber sponge with a very soft
surface and another surface that removes all
embedded stains without damaging (even vitro
ceramics). Environmentally-friendly because it's
long-lasting and uses very little water and

detergent.
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LAVETTES
WIPES

Chiffons microfibre
microfiber wipes

Chiffons permettant de nettoyer et sécher rapidement tous types-de
surface. Peut également étre utilisé avec de ('eavet/ov avec du
détergent. La polyamide donne un-haut pouvoir d'absorption a notre
microfibre. 5 couleurs pour distinguer chaque utilisation (exemple :
blev="salle de bain, vert- cuisine, rouge = voiture..). Les microfibres
SUPERCLEAN attirent et emprisonnent les particules de saleté (es plus
fines, mais aussi les bactéries et germes pour un nettoyage complet et
une hygiéne parfaite. Rédvisent (utilisation de produits chimiques
pouvant étre nocifs a la santé et ('environnement.

Cloths for rapid cleaning and drying of all types of surface. Can also
be used with water and/or detergent. Polyamide gives—our
microfiber high absorption power. S colors to_distinguish each use
(e.g. blue = bathroom, green = kitchen;red = car..). SUPERCLEAN
microfibers attract and the finest dirt particles, as well as
ms, for complete cleaning and perfect hygiene.

es the use of chemicals that can be harmful to health and the 36 ’ Ref. 930132
environment. |3 ?01209][301321 | Made in China

/

TR Chamoisine jaone

. 0 |doster cloth

/ Super doux, pour nettoyer sans rayer le bois, le

W plexiglas et les surfaces délicates.
Ref. 930018 Super soft, to clean without scratching wood,
Made in Paki '|3 | 701209 300133' 36 ’ plexiglass and delicate surfaces.
\

\ )
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Pur (atex, flocage pur coton
Pure (atex, flocked pure

LES GANTS

GLOVES

cotton
Ref. 930126
Meade in Malaysia IZH'm”'"’"WﬂL“E‘!!“ﬂ "*'*'
Gants de menage PRO
moyenne .
ROTEET ™  household gloves, mediom
size

Gants de menage , petite
taille I
househotd gloves, small size

Tres souples pour épouser (a main tout en étant résistants et hypoallergéniques.
Texture extérievre anti dérapante. Intérieur anti transpirant. Préservent vos
mains des détergents agressifs.

Very soft to fit the hand, yet resistant and hypoallergenic. Non-slip oute
texture. Breathable interior. Protect your hands from aggressive catergﬂD

.a—"'"-'__-‘--

—

, taille

Treés souples pour épouser (a main tout en étant résistants et hypoallergéniques.
Texture extérievre anti dérapante. Intérieur anti transpirant. Préservent vos
mains des détergents agressifs.

Very soft to fit the hand, yet resistant and hypoallergenic. Non-slip outer /

texture. Breathable interior. Protect your hands from aggressive detergents.

/

Ref. 930128
Made in Malaysia

Ref. 930127
Made in Malaysia

Gants ' ., taille

3" 701209 " 301277

i household gloves, large

|3 ?01209] 301234' |.'l"""
-\

size

Tres souples pour épouser (a main tout en étant résistants et hypoallergéniques.
Texture extérievre anti dérapante. Intérieur anti transpirant. Préservent vos
mains des détergents agressifs.

Very soft to fit the hand, yet resistant and hypoallergenic. Non-slip outer
texture. Breathable interior. Protect your hands from aggressive detergents.
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LES PINCES A LINGE

CLOTHESPEGS

Pinces a linge STAR
STAR clothespegs

Pinces fabriquées a partir de p@_s_t__iqoefvie'r'-'gz

Produit économique mais toujours aussi résistant.

Clothespegs-made from virgin plastic. Economical
~ yet resistant.

Ref. 930094
Made in Italy (B9

i

Ref. 930140 ’
Made in Poland [ER

9" 30140
0120 4016

Pinces a 1ir&ge geantes extra
fortes TIGE
TIGER giant extra strong
clothespegs

Egalement nommées "la véritable Pinocchio',. ces M
haute qualité tres solides permettent d'accrocher-(e’linge sans
laisser de trace. Grande taille. Ressort _antiroville. Vertes et

argenteées.
Also known as "the re

iocchio", these high quality, heavy
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Pinces a maqe geantes extra
fortes TIGE
TIGER giant extra strong
clothespegs

—

Egalement nommées "la véritable Pinocchio’, ces-pinces de
haute qualité trés solides permettent d'accrocher le linge
sans (aisser de trace. Grande taille. Ressort antiroville. Bleves
__etargentées.

Also known as "the real Pinocchio", these high quality, heavy
duty clothespegs allow you to hang laundry without leaving
a trace. Large and rustproof pegs. Blue and silver colors.

Ref. 930095
Made in Italy




Les cordes a linges
Clothes-lines

Ref. 930143
Made in Poland u

|3 "701209 301437"

Corde a linge LINIC 20m, ame
acier e
LINK 20m steel cable clothes-

Hine

Corde a linge treés solide grace av fil d'acier renforcé. Peut donc
étre utilisée et laissée a I'extérievr sans aucune crainte pendant
plusieurs années. Accompgnée d'un tendeur pour adapter sa
dimension.

Very solid clothes-line thanks to a steel inside e used and left
outside for many years. Comes wi nsioner to adapt its length.
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Poignées coulissantes
With drawstrings

LES SACS POUBELLE
GARBAGE BAGS

20 Garbage bag / Millls&cke / Vuilniszakken

Sliding handles / Schiebegriffe
Schuifgrepen

50 x 65cm

Ref : 5uitl001-01

Made in Spain m |3[ 5033501 571236 | 35 '

Sac poubelle 10 x 5
x50 L

Sac poubelle20x30L
Garbage bag 20X 30 L

Sac poubelle tres résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
Totalement étanche, il empéche (es fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Sac : 50x65cm, longueur rouleav : 19¢m, diametre rouleav :
7cm, microns : 25

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Total
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from swﬁin‘:/
Equipped with drawstrings for easy closing.
length: 19cm, roll diameter: 7cm, micr

: 50x65¢m, roll

Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Sac : 65x75cm, longueur rouleav : 25cm, diamétre rouleav :
6cm, microns : 30

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with drawstrings for easy closing. Bag: 65x75cm, roll

1 Sacs poubelle
Poignées coulissantes

10 Garbage bag / Miillséicke / Vuilniszakken
Sliding handles / Schiebegriffe
Schuifgrepen

65 x 75em

length: 25cm, roll diameter: 6¢m, microns: 30

2 Sacs poubelle
Poignées coulissantes

20 Garbage bag / Millsiicke / Vuilniszakken

Sliding handles / Schiebegriffe
Schuifgrepen

MO&%

Made in Spain B

\
\.
|3 503360] 5?126?' \

Ref -i}diﬂOOZ—OZ
31503360 ! 571243 Made in Spain

Sac poubelle tres résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Grande contenance. Sac : 80x90cm, longueur rouleav : 23cm,
diameétre rouleav : 9cm, microns : 30

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with drawstrings for easy closing. Large capacity. Bag:
80x90cm, roll (ength: 23cm, roll diameter: 9cm, microns: 30
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Sacs poubelle 10 x130 L
Garbage bag 10 x 130 L

Sac poubelle tres résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
Totalement étanche, il empéche (es fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Grande contenance (pour containers). Sac : 85x10Scm,
longueur rouleav : 29¢m, diamétre rouleav : 9¢m, microns - 40O

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally| - 85 x 1050m
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading: | DT s Lo —
Equipped with drawstrings for easy closing. Large-capacity (for
containers). Bag: 85x105cm, roll length:"29¢m, roll diameter: Sem,
microns: 40 Ref : SuitlO0%-0O%

LS

1 0 Sacs poubelle
Poignées coulissantes
10 Garbage bag / Millsacke / Vuilniszakken

Sliding handles / Schiebegriffe
Schuifgrepen

) Made in Spain
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Liens
With manval strings

20 Sacs poubelle
Liens détachables
20 Garbage bag / Milllsacke / Vuilniszakken

Tying string / Traditionelles Schiiefisystem
Traditioneel sluitsystesm

52 x 60cm

Agnns e nonmenas stassnE pcry —

Sac poubelle 20x30L
Garbage bag 20x30L

Sac poubelle résistant. Etanche, il empéche les fuites et les mauvvaises
odeurs de se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture
manvelle. Sac : 52x60cm, longueur rouleav : 28cm, diamétre rovleav
: 5¢m, microns : 30

Heavy-duty garbage bag. Waterproof, to prevent (eaks and
unpleasant odors. Equipped with a tie for manval closure. Bag:

Ref : $uit2001-09
Made in Spain (K8

T <o o
8" 427558 " 130206

Sac poubelle 20x50L
Garbage bag 20 x 50

, microns : 30
Heavy-duty garbage bag. Waterproof, it prevents (eaks and
unpleasant odors from spreading. Equipped with a tie for manval
closure. Bag: 65x75¢m, roll length: 2tem, roll diameter: 6¢m, microns:
30

1 0 Sacs poubelle
Liens détachables

10 Garbage bag / Millsacke / Vullniszakken

Tying string / Traditionelles Schiiefsystem
Traditionesl sluitsystoom

52x60cm, roll ength: 28cm, roll diameter: Sem, microns: 30 /

20 Sacs poubelle
Liens détachables
20 Garbage bag / Miillsdcke / Vuilniszakken

Tying string / Traditionelles SchlieRsystem
Traditioneel sluitsysteem

65 x 75¢m

AO4pIEs g Boubelles slassiaves

o (TN
3" 503360 " 571632

A T e

Ref : Svit2002-17
W Made in Spain

Sac poubelle 10x130 L
Garbage bag 10

Sac poubelle rési
odeurs de
7 Grande contenance (pour containers). Sac : 82x107cm,
gueur rouleav : 2'tcm, diametre rouleav : 8cm, microns : 40

tanche, il empéche les fuites et les mauvaises
epandre. Equipé d'un lien pour une fermeture

Heavy-duty garbage bag. Leak-proof, it prevents leaks and
unpleasant odors from spreading. Equipped with a tie for manval
closure. Large capacity (for containers). Bag: 82x107cm, roll (ength:
2'tem, roll diameter: 8cm, microns: %0
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Sac poubelle 25x130 L
Garbage bag 25 x130 L

Sac poubelle résistant. Etanche, il empéche les fuites et les mauvaises
odeurs de se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture
manuelle. Grande contenance (pour containers). Quantité XL pour un
meillevr positionnement prix. Sac : 82x107cm, longuevr rouleav :
‘Htem, diametre rouleav : 8cm, microns - 40O

Heavy-duty garbage bag. Watertight, to prevent (eaks and
unpleasant odors. Fitted with tie for manval closure. Large capacity
(for containers). XL quantity for better price positioning. Bag:
82x107cm, roll length: ‘ttem, roll diameter: 8cm, microns: +O

2 9
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Gammes spéciales
Special ranges

$ac poubelle poignees
20x10L
' l ~_waste  bag with

SUIT

BAG

20 sacs poubelle
Poignées coulissantes

drawstrings 20x10L

Sac poubelle tres résistant blanc pour (a salle d'eav. Etanche, il
empéche les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre. Equipé de

Garbage bag / Miillsacke / Vuilniszakken
Sliding handles

Softyepen poignées coulissantes pour une fermeture facile. Blanc, sac :
% i 1 35x50cm, longueur rouleav : 8cm, diametre rovleav : 7cm, microns :
] e 30

Heavy-duty white washroom garbage can bag. Watertight, it
prevents (eaks and unpleasant odors from spreading. Equipped with

Ref : ‘."“30-02‘ HWWIUWWH"HH drawstrings for easy closing. White, bag:35x50cm, roll (ength: Scm,
Made in Spam o 3503280 I 571649 60 ‘ roll diameter: 7cm, microns:

s =W
Sac poubelle (2’ liens

*0"5}/// SUIT

A waste bag with manval oy g

Liens détachables

str. "g S %XSL Garbage bag / Milllsiicke / Vuilniszakken

Tying string

Sac poubelle résistant blanc pour (a salle d'eav. Etanche, il empéche T S
les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre. Equipé d'un lien ?
Sall

pour une fermeture manuelle. Blanc, sac : 25x35¢m, longueur rouleav ] e Py |
: 9cm, diametre rouleav : Sem, microns : 20 : /

ileavg-dutg white garb.age Ir;ag for tf;e powder room. Waterproof, it
prevents leaks and unpleasant odors from spreading. Equipped with WWWOO'%‘#
:i::e{;zr;:n;zr;tfa:;iz:?;t;:hute, bag: 25x35¢m, roll length: 9cm, roll | 62 ' BRI I Made in Spain
[;a Sac poube poignées 15 x 30 L
arbage bag with drawnstring
Ex3oL

SUIT
" 1 5 Sacs poubelle BAC N P
= Poignées coulissantes Sac poubelle tres resistant blanc pour les poubelles hautes. Etanche,
1 [ o Wi ke il empéchg les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre. Equipé
de poignées coulissantes pour une fermeture facile. Sac : #5x75¢m,

longueur rouleav : 25cm, diametre rovleav : S¢m, microns : 25
Heavy-duty white garbage can liner for high garbage cans.
Watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with drawstrings for easy closing. Bag: t5x7Scm, roll
length: 25cm, roll diameter: Scm, microns: 25




$ac poubelle poignées 10 x 50 L
garbage bag with drawstring
10x50L 7. SN g

2 e 1 Sacs poubelle BAG

Poignées coulissantes

10 Garbage bag / Millsdcke / Vuilniszakken

Sac poubelle trés résistant blanc pour les poubelles hautes. Etanche, el
il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre.-Equipé Ly e e P
de poignées coulissantes pour une fermeture facite: Sac : 60x80cm, R

longueur rouleav : 27cm, diametre routeav : 6¢m, microns : 30
Heavy-duty white garbage can liner for tall garbage cans.
Watertight. it prevents leaks and unpleasant odors from spreading. Ref : $uit3004-31

Equipped with drawstrings for easy closing. Bag: 60x80cm, roll 40 ’ | | |] |||| || || ||| |
length: 27cm, roll diameter: 6¢m, microns: 30 37503360 " 571618

Made.in Spain

Sac poubelle oL
CONTATNER garbage bag 5x 120 L

Sac poubelle trés résistant. Etanche, il empéche les fuites et les
mavvaises _odeurs de se répandre. Equipe d'un lien pour une
fermeture manuelle. Grande contenance (pour containers). Sac :
93x125¢m, longueur rouleauv : 25¢m, diamétre rouleav : 6¢m, microns :
35

Heavy-duty garbage bag. Watertight, it prevents (eaks and
unpleasant odors from spreading. Equipped with a tie for manval
closure. Large capacity (for containers). Bag: 93x125cm, roll (ength:

| TNV | 15 ' 25c¢m, roll diameter: 6¢m, microns: 35
3" 503360 " 571526

Sacs poubelle
l Liens détachables

5 Garbage bag / Millsacke / Vuilniszakken
Tying string / Traditionelles Schliefsystem
Traditionesl sluitsysteem

93 x 125cm

L —

Ref : $vit3005-25
Made in Spain [E8E

Sac poubelle S x 240 L
garbage bag 5 x 240 L

L . R . G
Sac poubelle tres résistant. Etanche, il empeéche les fuites et les e r:{:he:em BA
s , . . 1en
mauvaises. odeurs de se répandre. Equipe d'un lien pour une s _
fermeture manuelle. Trés grande contenance (pour containers). § Garbage bag / Millsécke / Vullniszakken

Tying string / Traditionelles Schliesystem
Traditioneel sluitsysteem

$ac : 126x135¢m, longueur rouleav : 3%cm, diameétre roul
7cm, microns : 35

Heavy-duty garbage bag. Watertight, it
unpleasant odors from_spreading. Equipped with a tie for
manval closure. Very large ity (for containers). Bag:

126x135¢m, roll length: 34cnt, roll diameter: 7em, microns:35 | 20 ' [T |||
_ 3" 503380 " 571373

126 x 135cm

nts leaks and et G N S

Ref : Suit3006-1
%) Made in Spain
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Jardin
Garden

[f J S bell
y 105322,-2?;,3;: *

M=="

Special garnlzn ! Gartenspezial
Speciale tuin
. B2 % 107em

Ref : Svit4+001-13

|3 503360] 571366 | 'o'

Made in Spain

$ac poubelle

$ac poubelle 10x130L
waste bag10x130 L

Sac poubelle trés résistant méme avec des déchets lourds ou pointus.
Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture manuelle. Grande
contenance pour les déchets du jardin. Vert, sac : 82x107cm,
longueur rouleav : tScm, diametre rouleav : 7em, microns : 60
Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreadin
Equipped with a tie for manval closure. Large capacit r‘gﬁggv/
waste. Green, bag: 82x107cm, roll (ength: ‘+5¢ diameter: 7cm,

transparent 10X |
/

130L
W waste bag 10 x

Transparent G£
130L—

~Sac poubelle trés résistant méme avec des déchets lourds ou pointus.
Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture manuelle. Grande
contenance pour les déchets du jardin. Transparent pour déposer
dans les bacs de recyclage. Transparent, sac : 82x107cm, longueor
rouleav : 5¢m, diamétre rouleav : 7cm, microns : 60
Heavy-duty garbage bag, even for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents (eaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with a tie for manval closure. Large capacity for garden
waste. Transparent for depositing in recycling bins. ransparent, bag:

microns: 60

suIT
BA
1056t wdn
10 Garbage bag / Milllséicke / Vuilniszakken

Special garden / Gartenspezial
Speciale tuin

=

B2 x 107cm

At s b s i

1
—

82x107cm, roll length: +5cm, roll diameter: 7cm, microns: 60

ey
I R TR
u l WA STAMN T AMS
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Sacs poubelle

Spécial gravats #

10 Garbage bag / Milllsacke / Vuilniszakken
Rubble special/ Sperialgravat
Speciasl gravaal

&0 x B0em

e
Ref: Suit4003-14

Made in Spain (i)

U] 4
37503360 " 571328 " [\

b

-

Ref : Suit+002-20
B Made in Spain

37 503360 " 571557

6x50L
garbage bag 6 x50 L

Sac poubelle hyper résistant méme avec des déchets lourds ouv
pointus. Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises
odeurs de se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture
manuelle. Spécial pour les gravatsJdaune, sac : 60x80cm, longueur
rouleav : 30cm, diametre rouleav : 7cm, microns : 75

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with a tie for manval closure. Special for rubble. Yellow,
bag: 60x80cm, roll length: 30cm, roll diameter: 7em, microns: 75
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NOS VIDEOS DIDACTIQUES
OUR EDUCATIONAL VIDEOS

Depuis plusieurs mois, nous avons mis en place une série de
vidéos didactiques congues pour illustrer ('vtilisation de
nos produits et mettre en avant leurs principaux atouts.
Ces vidéos ont pour objectif de guider les utilisateurs a
travers des démonstrations pratiques, tout en soulignant
les bénéfices et les caractéristiques uniques de nos
produits. Pour accéder facilement a ces contenus, il vous
suffit de scanner (e QR code.
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Simplifiez-vous la vie !
Make it easy!

3(0)4 139506 71
tzcontact@balmoralintl.com
@ polhop.net
[)Balmoral INTL

ALMORAL 6 chemin du Moulin Carron,

INTERNATIONAL 69130 Ecully, France

Photos non contractuelles
Non contractual pictures



